RS HAAE S ALPEEIC

Xiachong Feng

1 %

B SR R OB SRS . Horl, B i1 B (Cross-lingual Word Embedding
) A B A R R o T 08 S, (R U A A R R 7 2 AT R4 TR
[ | 2017) PR T B AR ST TR IR R, AR o R R O 5
BRT TR T TR ST SRR Ik, o T 0 v R A e i
R AERT I, SO T TR, ST MR . TR, T
W B RO BFGE R A B R T A PR ORI GE C

2 sl

5 ) BETE ) 54 Word2Vec, GloVe, fastText &, R FEANZG— T Word2Vec|

, 2], Word2Vec #: T3 % (Distributional hypothesis): AL F 3 (context)
PR B P A A & X . HE 458 Skip-gram #11 Continuous Bag of Words (CBOW ), Skip-
gram HAE AR T JE L AR, CBOW M3 & BB da] Fu ) s O i el s, aniE L.

INPUT PROJECTION QUTPUT INPUT PROJECTION  QUTPUT

w(t-2)

w(t+1)

w(t+2)

wi(t-1) w(t-1)
\SUM J
/ H w(t) w(t) . 5

CBOW Skip-gram

K 1: Word2Vec

—Fh WL 535K Skip-gram + Negative Sampling. i FR UL, ZEIRME WA =G, —
4~ Embedding #i[%, —4~ Context 4[4, F|H Skip-gram @I Z: EH61, {8 Negative sampling
SR ETG], E2. YseAG (BAERZ% The Illustrated Word2vec, Vector Semantics),
ANATEXS VAN &, —4> Embedding i [4 fi)FER, —4 Context 4EREHAIZER . &R n]
PAE#:E A Embedding i MEAE il ) &, BCE AT DAKE RG-S AEREAR INAS B3] a5, 5038 R RAKE I


https://jalammar.github.io/illustrated-word2vec/
https://web.stanford.edu/~jurafsky/slp3/6.pdf

HFEPHEAR S ] &

Skipgram Negative Sampling
shatt R e -- output word | target
output _— aran 1
make shalt
make not make aaron 0
< s - :
make

& 2: Skip gram + Negative Sampling, &} 3T The Illustrated Word2vec

3 KT WG 5 i

[Ruder et al., 2017] 5 F TR EARTEIL /735 (mapping method ) . Fp-f-i] i A EHE
(seed lexicon) . MEHFAYEAHE (refinement) . FIT4PBIRIERIMZRTYE (retrieval) #EFT T 2028, Fa
TR H P i — S R L T A

[Mikolov et al,, 2013b] WAL, ANEIES WA W& 7F 0 =25 8] P & LA HES . an

K3,

v ofou oOcuatro (four)

| ouno (one)
005 o i i

2 ocinco (five,
Cfive Sone e P
| A otres (three)
03]
othree
04

0.2 -

0 Oiwo 0z o ?2d°s (E\:Vo) bl
o [ ; o i )
0.2 i
o

. horse 04 © caballo (horse)

- 03 Ovaca (cow)
o O cow 02 perto (dog)

R o pig < dog 01
i 0 o cerdo (pig)
=01 4
015 Bk
-0.2 03
an | o4 G gato (cat)

33 oz 0z 005 o1 om0 o005 01 005 085 04 03 -0z -1 0 o1 02 03 04 05
K 3: S VYA TR ) 2R

ZeE e, AECAVIEE (FIH PCA #H T ) . &0, MSREFE 2,
PeE AP A ] ] ) A A AR AL . ST R, $E i T — b IR B P R ) R S
VEIEF ) A A 2] H ARG F 1 s =S W . A B RE T4 — D RE S 3 B 5 4
PEBLSTAERE (linear transformation matrix) W™t 4 MRIE S FFiEEE n = 5000 MR i & 11
W wi, ... wy, PARCHRT R RIE wi, ... wl, AERFPTREE, AT Vit (0 BEALEE 3
TR F/AIMEY 12 (mean squared error, MSE) >°7 | [Wx$§ — x! 2 SR S, 1



https://jalammar.github.io/illustrated-word2vec/

TGS W] H bR 5 25 8], MR4E cosine similarity 54k H.

[Xing ot al., 2015) %A AR50, 2 M IR P98 (inmer prod-
uct) , (HZ2FEREHEI 1 IR A2 MR cosine similarity, %> W KR, (1 124 75 iR 22
(mean square error) , XEEFHCTJUALAVCEL. b S0 1] ) 2 04 1 BEBR A B0 K BE . XA
FH T BTG B 1] S AR T i 4R 25 M e — KT b, a4 X REh A5 P AS ) 2 i AR AN co-
sine similarity @& —21. X5 H R B AR 5 1% 22 4 H AR BB LA cosine similarity A H 45
maxy Y2, (Wai) " 2o 2 BT I7HE0 W S5 e 05 A WA 13K L o o R 24 1 22 S % (O
thogonal transform) , {Ff3HHE WTW = T, HSCFRR AR M A FE2f# (SVD) K5,
X'TXs=UXV', W=VU'", H X BIIEF RREME, X HRES . SR,
YT VER LR . [Xing et al,, 2015, Ruder et al., 2017],

B 4 RIF— AR S m &

4 LT INORIIT ik

LRI IT IR MR T PATIERHY 3R oR 24— ST B i AR, 2 A nrEL AT
J7 Tl e

[Connean et al, 2017] $&H T—Fp5g 2 TC T RIRZON R B (X5F) Tk, E5etE Tl
REWIFNE SRR, SR G (IR 75 20k — 22 0 2 ) BRI AE RS, 4R T —Fh CSLS
T EARE R L N B . S,

P 5 TCME AR

TR RFEES, I — AR BT A R WA S R4 TR 228 i) (R
FATR {1 6 Y LR A% ), R PR 25 110 16 5t 2 1] T UAT ) A R AR , A AT B ot st 52 A
AZEAIAFE , AR SE A VA AT S (3 S0 . 1 a0 UL IR 2, o 5 1 2 T X A
S R B R T R E AR R, Y T BRSSO B AR T 2SR . IR
5] H bR R T RE X A B S IR S 5 HARES Lo (0p|W) = =L 37 log Py, ( source = 1[Wa;)—


https://zhuanlan.zhihu.com/p/66957485
https://zhuanlan.zhihu.com/p/66957485

L5 log Py, ('source = Oly;), WESHHE MR B A7 R AT B GEAS A58 K A4 1% Lw (W]0p) =
— L3 log Py, (source =0|Wx;) — L 3" log Py, ( source = 1ly;). EAFFIBEHEEG, A
— AR R R, AR ST B, SRR R Sl SR A IR A I R 2R ST WL, AT PAGE
XA R VR AR T — PP AR R =, A e 4 25 (B A A — PP 4 i i Houb-
ness, RfJ )& 25 (8] PARFE R AR DI, L i — 28 R S R AR 2 A R4l . Z i =R A cosine
similarity ik ITAS, 1EE I T —Fh Cross-Domain Similarity Local Scaling(CSLS) [ &
0 CSLS (Waxy,y) = 2cos Was,y,) —rr (Was) —rs (y), Hfro (Way), h Wa, F1H K ~H
INEER=B S UR iU S S PNA  EE

FT BERTAE, [Lample ot al, 2017] ZEEA XS FHEENAE LT, (U6 H BREER R 58 UG I
PLAs e . Z AP MR Az AL B HARIE 5, HOAA B0 48t THERE TR . H baseline
BN [Johnson ot al., 2017 e FiATo B #5210 fEa SR W IR AL R AL . $2E
B B gt a2, BN AL A5 2 e A8, anlEl6.,

~
z X X
- C e(+, src) sre d(-,src) | 75 Whit
Xsre @src—’ nse | encoder —l_. decoder Lauto
£adv
i R X
:D C e(+, tgt) d(«, tgt) &' £ ¢ "
Xigt™ tgt noise encoder Zigt decoder > auto
M 7 C e(s, src) Zsre d( «, src) Roe s X.
., ., src
Xigt™ Dtgr_-’ Iamodel e > o | encoder decoder cd
Ladv
D M Vel e(, tgt) dtetgt) | R r X
Xy~ 5,—"c pm '.m at : s > encoder Zige decoder cd

l 6: Tl B LA B

Wl gD AR sy, EE MBI T R R BE ©, AARSAMABIETIAEE Cx),
AR AZ R S A AT T4 e(C(), £), HdE R MRS 3- TR & ~ d(e(C(x),0),€) 1535 .
HIRRECH : Lawto Oencs bace, 2, L) = Bop, smd(e(C(a),0),0[A(E, )], HH A BRI H
WA C(x) AL, —F@A—@ iR Z 5. 8 MEdTilm A, HE7E30h
S5 I 0K A = N VA 2 Nz b A (5

[ A]) we drop every word in the input sentence . k=3
FR 1 & 32 £t B 9 7 8 9

HUL 3 L & 2 B 1 89 6 5 X
A A1 every we word drop sentence input . the in 4
312 3 1 4 2 8 7 6 5 9 v
AkpA])2 every we word drop sentence input the in . o

& 7 BiFTEV AT, B SRIET (Unsupervised Machine Translation Using Monolingual Corpora
Only) L

5 AR e U G, IR 2 A B B S B B B T back translation, 5B I 1H


https://zhuanlan.zhihu.com/p/31404350
https://zhuanlan.zhihu.com/p/31404350

FHORFE—ANA)F, A Y BRI R L SN, RIS C(M (2)), i (C(M(z)), x)
VER IR AN, HARBRECH  Lea (Oencs Oaces 2501, be) = Bonp,, srd(e(C (M (2)).02).00) [A(E; )]0

=T RN GRER S, AR RAD AR v AR SR RAL B — ME T XA E T, K —
FIAEE HEDZ KA AIES : Lo (0010, 2) = —E(o, 0,y [logpp (Uile (24, 4:))], X5 BRI SEUE -
O, Hh2s) H bR @R T REARHIANES TLIEIX S Ladw (Oenc, Z10D) = —E(a, 0,y [log pp (€5le (23, 4:))]
XEB B HIISEOZ Oenc, 2, WK, X THEBBIBIMMES, Wil THBUEN (surrogate
criterion) , 1AL, Rl AFIEM A Z A BLEU 2040, A 2640735 [decoder Qa4
A TR RN FEZ R T R, R TR AR A N B [l AR R R SRR ). (H
JEFEASCRIRBES, R AR RIR BEANTERT, 9 HL encoder XFEAT MK . Hit, 1E& L2
FEPE ARSI <s> MPAR S, & B4 —A>. PN Zad 2 it =m—%& Seq2Seq HE
W VEEFHER “IH— encoder fil decoder”, HSRAINTRUZTA N H . BMEFA HCH
embedding JZH pre-softmax 2, FEBIZYIZEiEAT look-up KRS H IS EGEME. AN, Al
“RIEE M CHERMET RN THETHR, SR ERE ARG UGS R AL, o] ATEX
BIFE S P UE R A B, (RS FAIR 1o B LA B ) ]

1
MS (6, da Dsrca Dtgt) = QEwN'DSN [BLEU (Ia Msrc—)tgt o Mtgt—wrc(x))] ( )
1
1
+ §Ez~Dt9t [BLEU (xa Mtgt%s’rc o Msrc%tgt(x))]

source sentences | latent space target sentences | latent space source sentences
encoder
C(x) Cly) Xe
» 7
*w=1decoder s P ”"a,ecoder

- . -
T r F

Y

Pl 8: [Nk Y 2 Bt AL 125 TR 1)1

[Lample et al., 2018] #g8H T [Lample et al., 2017, Artetxe et al., 2017) JUE45ES : 1 LSBT
TRAERE R TR IR L R GE , B TR Seq2Seq AYFEME H i A, ] back translation
I 0 MR T A A A e T [ ] TR R AN R 5 A B ] — 2SR AR SRS
T MBS B =AM B, WIkRML, BIAGAen] DAY BB BB — @ 5B In H. 5R
TR EEBAY, ARYE AL TR R T DA BIGF R SRR S =, SRR M B, %
T ] AR T B 4 AT I, T RASE GBI S5 102~ . 9.

* &
(=]
Ao B) < ¢ ) D)
o
% %o o . . e
o .
O * 8, L °es ® o
(] o o o® ° ’x
o & o [ ]
. e © o
. o e o . %, ..
o . L] L] 3
@ observed source sentence @ observed target sentence )
O unobserved translation of a target sentence O unobserved translation of a source sentence x‘

> system translation of a target sentence ¥ system translation of a source sentence

Ko Foafe. EFEL. S

XFTHRIGAL, A SCHE IR 5 A B AR & 0 BB iR bR L[R2~ BPE, 242 58I bAJS k4
IR AL PR IR A ) AL 43R . W TSR, (PR B e e DT S . X i)

5


https://zhuanlan.zhihu.com/p/66957485

B, (R AR B i) Bl R 58 OB AR LAY 24 > o AR AL R I Sk T g i A AR R ) S5,
B ) BT SRR o

5 T HEION I ERhARY J5 14

[Xiao and Guo, 2014] FIH Wikitionary YEABAIE T Z MBI R, 8T H—rX0ER M. &
SeME R I, SRS FIH Wikitionary $RBHLICA B MR AT &R Rie: — 8
HEIWEAZAEMES IR, N ERESEA 2 NRES R RS 0BG E E
EHVRE S SRS P RA . St B =208, AT A S AR B RGE R . KR TE A
HARE S B S — AGETFE V, A RRGER S, FEIRE VA8 TR s ¢ & i w4
TR TERE 2 R SR B AH ] ) ] ) e s [B) o SR AR M 28 o2 S ] R . HUE S — 2k
WL, HAZ AT, B TR TR A . B ] B G B A S ) R
N, PAAE A BUEAS [ A . HARRL N 10, 3X R AR S5 EA [ — 23R .

[ Outpuctayer (3G J

{ Hidden Layer

] ) |

(" Hidden Layer h

C L T T T 1T 1)

KLookup Table %

concat

. S/
it

( Input Layer a sequence of words

X: Wy, Wp, Wa, ..., W
- e

[ 10: #2242 o) BT 5 3R

[Gouws and Sogaard, 2015] 8T —FESLH BIDSUETERE, IBE TAFMWIES . FXARE
(AT 55 P DARE SR [RIERR LSRN v, AR B, AT RASE CIETE house FIVLTE maison @45/
(1), ARYEIRERRYE , AT PAE C3TE car FIVATE maison #4415 MY . PRI B %) 5% 07 AR —
AESe i, AT AR HARBAT 55K S, ARG A XA 55 8 BRI RAGE YRR 1 ek
MEVRESEIHR AT X TR —ER T — i — Mg, PRAAE TR R, Ph—
TEMRA A Ty — PG & B iE . EI A DA AR B B S AGE R A o B AR Al B 1o
%, JR1A/A)T build the house £33 #47#Ev] A5 build the maison, Hii2 K house 44 T maison.,
IR B R CBOW SyA2E 2] nl )&, T4 AJG i Il AL BR3¢,
AR BRI IR o KT ARLEEAT R X R ARG, Bl “FRZ3ER” Fl <1 eat apple”, HZF eat
WARFF KR, EWRKM 1. 25 apple FRIFFRFR, MGG L RIIEER T 1Z apple” HA]
PATERIZAN eat (1057 o XA SRR 551 A H AR .

6



[ . ] PR Tk kR R B Z MG E B multiCluster . i BIOUE
L, RHEER A 2N ES, MRS TR RNE SIS . NSRS I SR E TR DR
M HA B )i, ARRETEE G, IR G b HAE S R . SR 2 E TRk
PAJE, T skip-gram SEIZRAS 23 [n) H 2R

[ ) | PR BiAEER, KAFET, RAEMH CBOW k> i)
H IR H AR . SRR R 1 AL 3 2 R . FE2E > W IHEE 2 [R] B I 505 H AR
T R G B R A J 1) B ARTREVE I A IR H bR BRIGDASE, Z HIi BRI A AL iR 2 L
FIR) L, Bi4n bank R BEAPAE R river bank 53 financial bank, X AE R A FE H B0 PR
& sponda Fl banca. AR FIH LR SCREFRREE G O IR ) 2R 545 5 38 1 ¢
W, R, £ CBOW Bykd, G, — context HifE V', —A4> word Hif4: U. 1E
Had, SERXA LIS, VORI T BRI ROR, U R ) T R0E SRR . Hoad
R 1L,

Vv U
- D

finance
l tree—"

money c;edit

loan —

™ o
\ de/t‘)t a / k fin?anze d g\‘ /

& 11: UV 4%, CBOW H#r ATl finance #1 finanze, tree F11 dog S

6 TIN5 ik

[ , ] #£# T Multilingual BERT, 5% BERT 54—, i 3L =1 Word-
piece F/n, AT 104 TIEF TS NGRS, TTMAETIRC, WEA RS rERA
[ EFR. | ) ] 447 T Multilingual BERT 2155 RAEGE ST, 51 TILEE®R:
Multilingual BERT )2 & 5 AL AE S A UK T L2126, XM TWAES (overlap) HNLIE
F I zero-shot {155, WAIPASEMAAREF s 1EFMAHERL, BORBGE X TEFY (FIERSHETE
A4 0) AREMIES, SRR Multilingual BERT WE/RFEIREES T2MESIEH1E
A, FRAE TIEFRENER, X—4iE, | ; | FEE F A RAT S g i
Multilingual BERT W75 258 ME S HIAUTE ST, BT ATR ZEORFF— & IG5 e M 3R R e TR 2
PR TS F T .

[ ) | 1 TET Z2MES GRS XLMs, e RiEiEe iz
KRFE—L8A) -, W BT D ITE F AT ARSI, TR R B R S W DA BCR, RT A E
HHH%— BPE #7308, @ =AESHALERTE RS . B R T IEEEER, &
Ja— AR TRGEX F R . 55-—Fpig Causal Language Modeling (CLM), A% 1 (1) 1] 15 1
MR —MaliE. 5 42 Masked Language Modeling (MLM), F1 BERT 28{p, {H 2 H—~id
IR, MaARAFXF. 55 =Fhjg Translation Language Modeling (TLM), W] PABEHL mask f5iH rp— 2
PR & T — 283, SNSRI . HA AL 12,



otoins ot
+

A A A
| Transformer |
A R S S S S
ombodangs |18 | [wasa] [Ta | [seat] [wasa| [have| [Ta | [wasa] [[Wsl | [mas] [relax| [and |
- + + + + + + + + + + + +
aeaings 00| ] (2] [Bef] [ [0 [ef] [ [fed] [ (o] [arl
+ + + + + + + + + + + +
ompocangs Lo | [en | [len | [en | [en | [en | [en | [en | [len | [en | [en | | en
Wodeling (LI "
A4 A A
| Transformer |
S S S S S S S S S S S
:‘:r:‘::d dings | [/s] | | the | ||MASK]| ||MASK]‘ |blue| | I's] ‘ ‘ Its) { |[MASK]| ‘ridaauxl ‘étaiant| |[MA5K]| | I/s] |
» + + + + + + + + + + + +
wnere N HH I N BN D N B B B B
+ + + + + + + + + + + +
omtedangs |0 | [Len | [en | [len ] [fen | [en ] [« | [ o ] [ ] [w ] [« ] [«]

Bl 12: i T BRI 2R

T BiHLA R

[Johnson et al., 2017] i H—MEAUR 58 2 FE 5 VLA RIIRAT 55 . ME— R R M A I
A EPHE A RER TR AT, REEARMES . B4 How are you? -> ;Cémo estds? FgEELCH
<2es> How are you? -> ;Cémo estas?, FRARFPEIFAVUI A TE . 75— %0 A T 3t
1Y) Wordpiece, FI|/fl BPE K58, BAAEYIZRPIEEE, —4> mini-batch HRAZMEF1FAT
Bl AR SR T W, NSRBI ABERRIAT LA T AR T B IR SRS i R RCR 5
SCHFEAERY zero-shot FHIFAE S

[Escolano et al., 2019] FHAAFEET Z B3G BRI FRVE AT B R, 1J_H TR,
progAdapt #ll progGrow. #f—F7J7VA progAdapt R—Fhif 50 BHFAE 55T 32 ) — Fh AL 55
b, BRER R SRS WSS TR, SRR IMRREARAS BTSSR . 56
T progGrow Al HEEIEI 7 20R2E 2] — A 25T BIALARIFAEAL, FERnE Wi Ras 2| 154
F b, HFEEABNIRE SRS dE. EL3.

Enc-Dec | —— Enc-Dec Enc-Dec —— Enc-Dec
Embedding —-»‘ Updated Embedding ‘ Embedding — Updated Embedding
IAREAA vi| — Vi, Vil V2 vi| — VTV [

i@, Data | o [mggoea |

__wht,)os |

& 13: progAdapt Fi1 progGrow

[Pires et al., 2019] FgH [Johnson et al., 2017, Escolano et al., 2019] )R & T 24155 W) 1A
FHRENARFE, Flandse, WRABHMEL. Bdl T—MrE, B—-fMiEsEHa HCrEE
I A AR &, SRS EF RIS 88 Z AR L2240 X — DB XY, 258 A e 55
(X-X, Y-Y) FI#iEEss (X-Y, Y-X), FR 2RSS 20 PR Ss it . Fk—miEE A



G Z, BHEA Z-X BT, AR Z EEramihds, REEEMS X H SRS
BokitATiNgs, XAERAER Z giSaar S8 k4,

1>

<)

g

= » D b=

: — 4
S| E > =)
g x

. 2,
» D <

o

c

@

-l
N Add language <
& &
S| E ’» % D |S
o o
= c
@ . S
- B |
- >

Q

Zero Shot D =4
Translation 3

c

®

-

Bl 14 ZIEF LRI 25

[Kim et al, 2019] WA, MZG— DI ZRHZE IR — T HFEE T Z R, A
ORI E— AR, S — A —FE S, WERZE T IR E LA Rk, 3R
TR, BIRREEHIZG. FITEZ G SR EcE T8 I e, R RGEnyiE & i
FERILHEL (vocabulary mismatch) f@&— AT ML R8T, PR T —Fiore ) 5 25 0] 52 i e 2l
BRI, AR ERMH TEEF WA SFEZERIN—FEIEE ¢ B, ERIIREE ¢ s
s, AR U AL B AL IR [ S S BRI, TR B8] 57 ] — PR
W, ATHHET ¢ BB E ST, % EAN T S0 o in R B SR Bl
T AE M RS B e T B 5%, YHmiE s T A S, @il W R RIE ) RS
b B AL 5 a5 (0), IR HEE ISR XM IR BRI A PR R0 55 B, &
e AR . (HSEPR FAESE ) SE R W DA, REEnE S 0] 1) & 40 i R 4 B I 2R i A Y
o, SEfR EE AR SR TR R, XA R R SR R S R YISO . R
HPASE, BriiE S FERIE S AT e AN, CFE ISR R SR, S A i A bifl
PURA . M, AcHskeg| A—Lbmm . #il4n Ich arbeite hier {833 DA)J5725 4 Ich hier arbeite, [d]
I T s SRR REIRIE S, X HEBCA A back translation SRAGEFHIER. MEFEIES
BRI E S B RE AR R, HAER unk RAgE YRR, B ANEEEGE Hallo,John!
SR K B ER R <unk>,John! {48 T A E S John.,

[Vizaquez et al, 2019] FIH—MEFLZR AEZEIVLE (attention bridge) SRR FIE F 4
W [ —=s (8] o AN W n i ARG s A L2280, AR LSTM 153055 E i SRR ARG,



450 attention bridge 32| IHF LR FR, HRWIGAMBHEEATLHIRE .

8 MR

[ , 2019] FIH—FhIt 5404 (Shared-Private) {il ) & R BRI 5 1w i) A0 H AR &
mmEZ AR, AR S . KR OEEE T, Wm0 255 KX, 23t
), S REE KRR, RAAR. HHRE T =R, MREERR (Im) . AF R
(W), AFHKE (ur). EL5. FI fast-align 1 SeARE—E B B H R B O SRR . RRS
i, SEPEF A EAEE BT ORZEB], AR d =AM, ET = Ef, @ B @ EY, 2RI
TEMIERREN R, BAE R TR MR, IR BRI gor- Y. K
Hg— b S 2R ol B AL BT LA, I T FR4, BT, = Sim©PY,, H Si ARIE
HAMEEFIAR, PR, ARBEESAAR . AL RS .

Log(Q © O @ @ (O O @ @ O 1[0 @ @ @ O

Lage[© O © O Q) 1ee(© © O O OJr Bsen(© O O O O

(a) Similar lexical meaning (b) Same word form (¢) Unrelated

Bl 15 JEEALA T ) &

[ , 2019] ISP R TR T R B BT AR T R A UL S, AT A
T, E L TR T ST R 1) R R S HIQuAD. ROy el
W E 44y (DAE) Mm@ (back translation) >R5EMBIRAIFINIGE, RIGTERE T,
Gl A% B RTINS . AR g A ARl 0 MRS ARl LS 28 HZ 16,

Denoising Autoencoding
W‘Epri, WDpri WE&EC, WDsec

pri | pri Back Translation
W‘Epri, WDSEC WESEC’ WDpIi

Esha.red WD shared

Supervised Training
WEpri, WDpri WEsec’ WDsec

sec Sec

All Training Phases

WEshmd’ WDshaJed

I 16: [ A A2

[ ; ; , 2018] A RIRZE LS S Las Bk 5 iU T = A TR 255
HAZ AR B B A T SRR AR I R B S TE & ) T 2 R L B E . [
3 M i AP R RIATR R, SRR RT3l )T 0 B R A T A Al A TR A
K17,
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- Y NMT
|\ src-lang-sentence 4----- tgt-lang-sentence tgt-lang-summary
/

student

(@)

teacher
/,’ ™
NMT 7~~~ 7=777) f_——j___—
src-lang-sentence [----- -N\ tgt-lang-sentence | lk tgt-lang-summary |
- J j_ ___J

student

(b)
el 17 A R

%75 3CHk
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